Schneider
&Electrlc

CCT593011

X

3LVAILOV

08|

Wiser Temperature/Humidity
Sensor

About this product

The Wiser Temperature/Humidity Sensor (hereinafter
referred to as sensor) combines two sensors in one
unit. The sensor measures temperature and humidity.

When the sensor is connected to the Wiser Gateway,
it reports temperature and humidity data to the Wiser
Gateway.

o Package contents

A Sensor

B Base plate

C Adhesive pad
D

4 Screws (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3 mm),
2 wall plugs

E Installation instructions

e Choose suitable location to install

NOTICE

EQUIPMENT DAMAGE

Do not install the sensor in a place where there is
strong sunlight or wind (for example, close to the
ventilation).

Failure to follow these instructions can result in
equipment damage.

o Installing the sensor

(1) Remove the battery isolation strip
A LED flashing green
(2) Mount the base plate
a.Mounting using adhesive pads
For wood or plastic surfaces or metal surfaces, use
the adhesive pads.
b.Mounting using screws
» For wood or plastic surfaces, use the screws.
* If using screws, pre-drill a 1 mm hole.
(3) Mount the sensor on the base plate.

o Read full device guide online

Scan the QR code and choose your language

for complete information about the device, including
operation, configuration and using the product with a
Wiser system.

Technical data

Battery 3VDC, CR2450

Up to 5 years (may vary based
on the usage, frequency

Wiser ceH3op 3a BnaxHocT/
Temnepatypa

3a To3u npoaykKT

Wiser ceH30pbT 3a BriaXHOCT/Temnepartypa (HapuyaH
OT TYK HaTaTbk ceH30p) koMBMHUpa ABa CeH3opa B
efiHo ycTpoicTBO. CeH30pbT U3MepBa Temneparypara
1 BNaXHOCTTa.

KoraTo ceH3opbT € cBbp3aH ¢ Wiser nopt, Ton
npepasa Ha Wiser nopTta AaHHW 3a TemnepaTyparta u
BraxHocTTa.

0 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

A CeHsop

B OcHoBa

C 3anenBalua noanoxka
D

4 BuHToBe (2 x ST2.3 x 15 MM, 2 x M2 x 3 MMm),
2 probenu 3a cTeHa

E WHcTpyKumm 3a MOHTax

e U36upaHe Ha noaxopALLO MeCTONONoXeHne
3a MOHTax

3ABEJIEXKKA

NMOBPEJA HA OBOPYOABAHETO

He MoHTUpaiiTe ceH3opa Ha MSACTO, Ha KOETO uMa
CUMHa CrbHYeBa CBETNVHA UNK BATBP (Hanpumep B
6nM30CT A0 BEHTMNALUMS).

HecnaseaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMM MOXe Aa
noeeae Ao nospeaa Ha o6opyaBaHeTo.

e MoHTax Ha CeH3opa

(1) CsaneTe n3onaumoHHaTa nexTa 3a barepusTta
A LED vHaukaTopbT Mura B 3eneHo
(2) MoHTax Ha ocHoBaTa

a.MoHTax upes Ha 3anenBaLly NOANOXKN

3a AbpBeHU, NNacTMacoBM UM METanHmn

MOBBPXHOCTU n3nonaeanTe 3anensawuTte
NMOANOXKHU.

b.MoHTax 4pe3 BuHTOBE

* 3a ABbPBEHU UK NNTAaCTMacoBU NOBbPXHOCTH
n3nonasanTe BUHTOBE.

AKO n3nonaeaTte BUHTOBE, Npobuiite
npeaBapuTenHo aynka ¢ pasmep 1 Mm.
(3) MoHTupaiiTe ceH3opa BbPXy OCHOBATA.

o MpoyeTeTe NBLIHOTO PHLKOBOACTBO 3a
YCTPOMCTBOTO OHNaWH

CkaHupante QR koaa n nsbepete eauka cu

3a MbJiHa MHPOPMALMSi OTHOCHO YCTPOWCTBOTO,
BKIlounUTENHO paboTta, KoHdUryprpaHe v narnonasaHe
Ha npoaykTa cbe cuctema Wiser.

TexHU4YeCcKU AaHHU

Battery life of firmware update and
environment)

Nominal power <90 mW

IP rating 1P20

Operating frequency 2405 - 2480 MHz

Max. radio frequency power <7 dBm

transmitted

Operating temperature

-10°Cto 50 °C

Temperature accuracy +1.5°C
Temperature resolution 0.1°C
Relative humidity 10 % to 95 %
Humidity accuracy +5 %

Dimensions (H x W x D)

45 x 45 x 17.2 mm

Communication protocol

Zigbee 3.0 certified

Trademarks

» Wiser™ is a trademark and the property of
Schneider Electric SE, its subsidiaries and affiliated

companies.

Standard Alliance.

Zigbee®is a registered trademark of the Connectivity

Other brands and registered trademarks are properties

of their relevant owners.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares

that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

se.com/contact

Batepusa

3V DC, CR2450

YKuBot Ha GatepusTa

[o 5 ropuHu (Moxe ga
Bapwupa B 3aBUCUMOCT OT
M3M0oN3BaHETo, YecToTaTa Ha
oBHoBsiBaHe Ha bbpMyepa U
cpenata)

HomuHanHa mowHocT <90 mW

IP xapakTepuctuka 1P20

PaboTHa YecToTa 2405 — 2480 MHz
Makc. npeaaeaHa <7 dBm
pPaano4ecToTHa MOLLHOCT

Pa6oTHa Temnepatypa -10°C po 50°C
To4HOCT Ha n3mepBaHe Ha 1,5°C
Temnepartyparta

PaspenutenHa cnoco6HocT 0,1°C

3a Temneparypara

OTHOCUTENHA BNAXHOCT

10% no 95%

TouyHoCT Ha n3mepsaHe Ha
BnaXHoCTTa

5%

Pasmepu (B x LU x [1)

45 x 45 x 17,2 Mm

KOMyHI/IKaLLIAOHEH npoToKon

CeptudumumpaH 3a Zigbee 3.0

TLprOBCKM Mapku

* Wiser™ e TbproBcka Mapka v cobCTBEHOCT Ha
Schneider Electric SE, HeroBuTe AbliepHu u

CBBbp3aHU KOMNaHun.

+ Zigbee® e peructpmpaHa Tbproscka Mapka Ha
Connectivity Standard Alliance.

,ElperTe MapKn 1 permcTpupaHn TbProBCKNU MapKku ca
COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULIN.

[eknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EC

C HacToswoTo, Schneider Electric Industries,
[Oeknapupa, Ye To3u NpoayKT € B CbOTBETCTBUE C
Hal-BaXXHUTE U3NCKBaHUSI U APYrM CbOTBETHU
npegnucanua Ha JUPEKTUBA 2014/53/

EC OTHOCHO PAONOCBHOPBXEHUATA.
[eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE MOXE Aa Obae
naterneHa Ha agpec: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

AKO nmaTe TeXHNYeCcKn BbMNpoCH, Ce CBbpXeTe C
LUeHTbpa 3a o6cny>|<BaHe Ha KNWeHTN BbB BallaTta

cTpaHa.
se.com/contact
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https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/viewer?docidentity=WiserTemperatureHumiditySensor-C6795169&lang=en&extension=xml&manualidentity=DeviceUserGuideWiserInformationAbou-154EAFD3

E Wiser senzor teploty/vihkosti

O tomto vyrobku

Wiser senzor teploty/vihkosti (dale jen senzor)
slucuje dva senzory v jedné jednotce. Senzor méfi
teplotu a vihkost.

Je-li senzor pfipojen k Wiser gateway brané, hlasi
udaje o teploté a vihkosti do Wiser Gateway brany.

@ obsan balicku

A Senzor

B Zakladni deska
C Lepici podlozka
D

4 Srouby (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3 mm),
2 hmozdinkami

E Pokyny k instalaci

o Zvolte vhodné misto k instalaci

UPOZORNENI

POSKOZENI ZARIZENI

Neinstalujte snimac¢ na misté, kde je silné slune¢ni
svétlo nebo vitr (napfiklad v blizkosti ventilace).
Nedodrzeni téchto pokyni muaze vést k
poskozeni zafizeni.

e Instalace senzoru

(1) Odstrante izolaéni pasku baterie
A LED dioda blika zelené
(2) Montaz zakladni desky
a.Montaz pomoci lepicich podlozek
Pro dfevéné nebo plastové povrchy nebo kovové
povrchy pouzijte lepici podlozky.
b.Montaz pomoci Sroubl
» U drevénych nebo plastovych povrchli pouzijte
Srouby.
« Pfi pouziti Sroubl pfedvrtejte otvor 1 mm.
(3) Pripevnéte senzor na zakladni desku.

@ Priectste si celou prirucku k zafizeni on-line

Skenovanim kédu QR a vybérem jazyka ziskate
kompletni informace o zafizeni, véetné informaci
o provozu, konfiguraci a pouzivani produktu se
systémem Wiser.

Technické udaje

Baterie 3 VDC, CR2450

AZ 5 let (muze se lisit podle
zpusobu pouziti, frekvence

Zivotnost baterie ) .
aktualizace firmwaru a

Wiser aiobntrpag
Bsppokpaciag/uypaciag

MAnpo@opieg yia autd 1o TPoidov

O Wiser aio6ntipag Beppokpaciag/uypaaiog
(avagpépeTal TTapakaTw we arolnripag) cuvouddel
000 a1oBNnTAPEG o€ pia povada. O aigbnTrpag YETPG
Tn BepUoKpPaTia Kal TNV uypaacia.

‘Otav o aionTrpag eival ouvdedepévog oo Wiser
Gateway, avagépel dedopéva Bepuokpaoiag Kal
uypaaiag ato Wiser Gateway.

o Mepiexdpeva cuokevaaoiag

A Aiobntpag

B MAdka Bdong
C  AuTtokOAANTO
D

4 Bideg (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3 mm), 2
BuopaTta Toixou

E Odnyieg eykardotaong

e EmiAégTe KaTAAANAN B€0N yia TV
gyKaTdoTAON

ZHMEIQZH

ZHMIA £TON EZOMNAIZMO

Mnv ToTToBeTEiTE TOV QIOBNTAPO O€ oNnpEio TToU
UTTAPXEI €VTOVO QWG TOU AAIOU 1] AVEPOG

(Y10 TTOpAdEIyHa, KOVTG OTOV EEAEPITHO).

H pn TAPNON TwV 03nyIWV pTropei va
mpokaAéoel {nuIG oToV ESOTTAIONG.

e EykardoTaon Tou aicbntipa
(1) AogaipéoTe TNV Talvia pévwaong TNG PTratapiag
A H Auxvia LED avaBooBrver pe Tpaoivn évoeign
(2) Zrepéwon Tng TTAGKAG Baong
a. Z1epéwaon Pe autokOAANTa
MNa UAIVEG, TTAAOTIKEG 1) HETAANIKEG ETTIQAVEIES,
XPNOIUOTIOINOTE TA AUTOKOAANTA.
b.TomroBétnon pe Bideg
* Ta §UAIVEG 1) TTAOOTIKEG ETTIQAVEIEG,
XPNOIMOTIOINGTE TIG BidEG.
» Eav xpnoipotoigite Bideg, poBeite o€
TpodIATPNoN OTG 1 mm.
(3) Zrepewote Tov aioONTAPa oTnV TTAdKa Baong.

o AlaBdoTe Tov TARPN 03NY6 OCUCKEURG OTO
S1adikTUO

ZapwoTe Tov Kwd1k6 QR Kkai eMIAESTE TN YAWo OO
oag yia TTAAPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKG UE TN GUOKEUN,
OTTWwG AerToupyia, diapdpPwaon Kal Xprian Tou
TTPOIGvTOG PE éva ouaTnua Wiser.

Sensor de temperatura /
humedad Wiser
Acerca de este producto

El sensor de temperatura / humedad Wiser (en
adelante denominado sensor) combina dos sensores
en una unidad. El sensor mide la temperatura y la
humedad.

Cuando el sensor esta conectado a la pasarela Wiser,
comunica los datos de temperatura y humedad a la
pasarela Wiser.

o Contenido del paquete

A Sensor

B Placa base

C Almohadilla adhesiva
D

4 Tornillos (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3 mm),
2 tacos de pared

E Instrucciones de instalacion

e Elija una ubicacién adecuada para instalar

AVISO

DANOS EN EL EQUIPO

No instale el sensor en un lugar donde haya mucha
luz solar o viento

(por ejemplo, cerca de una rejilla de ventilacion).

Si no se siguen estas instrucciones, el
dispositivo podria resultar daiado.

o Instalacion del sensor

(1) Retire la banda aislante de la bateria
A LED verde intermitente
(2) Montaje de la placa base

a.Montaje con almohadillas adhesivas

Para superficies de madera, plastico o metal, use
las almohadillas adhesivas.

b.Montaje con tornillos

Para superficies de madera o plastico, use los
tornillos.

Si utiliza tornillos, realice orificios previos de
1mm de diametro.
(3) Monte el sensor en la placa base.

o Lectura de la guia completa del dispositivo
en linea

Escanee el codigo QR y seleccione su idioma para
obtener informacién completa sobre el dispositivo,
incluido el funcionamiento, la configuracion y el uso
del producto con un sistema Wiser.

Datos técnicos

Wiser lampotila-/kosteusmittari

Tietoja tasta tuotteesta

Wiser lampotila-/kosteusmittarissa (jaljempéana anturi)
yhdistyy kaksi anturia yhdeksi yksikoksi. Anturi mittaa
lampétilaa ja kosteutta.

Kun anturi on liitetty Wiser-keskusyksikkoon,
se raportoi lampétila- ja kosteustiedot Wiser-
keskusyksikkdon.

0 Paketin sisalto

A Sensori

B Aluslevy
C Tarratyyny
D

4 Ruuvit (2 x ST2,3 x 15 mm, 2 x M2 x 3 mm), 2
ruuvikorkkia

E Asennusohjeet

e Valitse sopiva asennuspaikka

HUOMIO

LAITEVAURIO

Al asenna anturia paikkaan, jossa on voimakas
auringonvalo tai tuuli (esimerkiksi lahella

ilmanvaihtoa).

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
johtaa laitteen vaurioitumiseen.

e Asenna tunnistin

(1) Poista pariston suojaliuska

A LED vilkkuu vihredna

(2) Asenna aluslevy
a.Kiinnitys tarratyynyilla

Kéyta puu- tai muovipinnoissa tai metallipinnoissa
tarratyynyja.

b.Kiinnitys ruuveilla

< Kayta puu- tai muovipinnoissa ruuveja.

< Jos kaytat ruuveja, esiporaa 1 mm:n reika.
(3) Kiinnita tunnistin aluslevyyn.

o Lue koko laiteopas verkossa

Skannaa QR-koodi ja valitse kieli, jotta saat kaikki
tiedot laitteesta, mukaan lukien laitteen kaytto,
konfigurointi ja tuotteen kayttdé Wiser-jarjestelmassa.

Tekniset tiedot

Paristo 3VDC, CR2450

Enintaan 5 vuotta (voi vaihdella
kayton, laiteohjelmiston

Pariston kayttoika paivitystiheyden ja ympariston

prostiedi)
Jmenovity vykon <90 mW
Trida IP P20
Provozni frekvence 2405 - 2480 MHz
Max. vysilany radiofrekvenéni <7 dBm

vykon

Provozni teplota

-10°Caz50°C

Presnost méfeni teploty +1,5°C
Rozliseni teploty 0,1°C
Relativni vihkost 10 % az 95 %
Presnost méfeni vihkosti +5 %

Rozmeéry (v x § x h)

45 x 45 x 17,2 mm

Komunikacni protokol

S certifikaci Zigbee 3.0

Ochranné znamky

+ Wiser™ je ochranna znamka a majetek

spole¢nosti Schneider Electric SE, jejich dcefinych a
pfidruzenych spolecnosti.

Texvikd dedopéva

Mrratapia

3 VDC, CR2450

Aidpkeia {wnig Pmmatapiag

‘Ewg 5 €1n (uTTOpEi va Siagépel
avaAoya Pe Tn xprion, T
oUXVOTNTA EVNPEPWONG TOU
UAIKoU/AoyIOpIKOU Kal TO

TepIBAAAOV)
OvopaaTikh 100G <90 mW
Babuog IP 1P20
ZuxvotnTa Aeitoupyiog 2405 - 2480 MHz
Méy. petadidopevn 100G <7 dBm

PadIooUXVOTHTWY

Oeppokpacia AeiToupyiag

-10 °C éwg 50 °C

AkpiBeia Beppokpaaiog +1,5°C
AvéAuan Bepuokpaciag 0,1°C

ZXETIKA uypacia 10 % éwg 95 %
AxkpiBeia uypaaiag +5 %

Aiaotdoeig (Y x 1 x B)

45 x 45 x 17,2 mm

MpwTéKoAAO £TTIKOIVWViOG

MoTotoinon Zigbee 3.0

mukaan)
Bateria 3VCC, CR2450 Nimelisteho = 90 mW
= - IP-luokitus 1P20
Hasta 5 afios (puede variar
o . segun el uso, la frecuencia de Toimintataajuus 2405-2480 MHz
Vida dtil de la bateria R A —
actualizacion del firmware y el Lahetetty <7 dBm
entorno) enimmaisradiotaajuusteho
Potencia nominal <90mW Kayttslampatila -10°C ... 50 °C
Clasificacion IP 1P20 Lampétilan tarkkuus +1,5°C
Frecuencia de de 2405 a 2480 MHz Lampdtilan resoluutio 0,1°C
funC|onlam|ento i : Suhteellinen ilmankosteus 10-95 %
Potencia de radiofrecuencia <7dBm Kosteuden tarkkuus 5%

transmitida max.

Temperatura de servicio

de-10°Ca50°C

Precision de temperatura +1,5°C
Resolucion de la temperatura 0,1 °C

Humedad relativa Del 10 % al 95 %
Precisiéon de humedad +5 %

Dimensiones
(alt. x anch. x prof.)

45 x 45 x 17,2 mm

Protocolo de comunicacion

Certificacion Zigbee 3.0

Mitat (K x L x S)

45 x 45 x 17,2 mm

Tiedonsiirtoprotokolla

Zigbee 3.0 -sertifioitu

Tavaramerkit

Wiser™ on Schneider Electric SE:n, sen

tytaryhtididen ja sidosyhtididen tavaramerkki ja

niiden omaisuutta.

+ Zigbee® je registrovana ochranna znamka
spole¢nosti Connectivity Standard Alliance.

DalSi znamky a registrované ochranné znamky jsou
majetkem pfislusnych vilastnikd.

EU prohlaseni o shodé

Spolec¢nost Schneider Electric Industries timto
prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se
zéakladnimi poZzadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi SMERNICE O RADIOVYCH
ZARIZENICH 2014/53/EU. Prohlaseni o shods si
muzete stahnout zde: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi.

se.com/cz

EpTropikd ofpara

« To Wiser™ gival eytropikd ofpa kai I8I0KTNaia TG
Schneider Electric SE, Twv Buyatpikwy TngG Kal Twv
OUVOEDEPEVWV TNG ETAIPEIWV.

« To Zigbee® gival KATOXUPWUEVO EUTTOPIKO OAPA TNG
Connectivity Standard Alliance.

Ta GAAa eUTTOPIKG OVOPATA KOI T KATOXUPWHEVA

EUTTOPIKG oApaTa aTToTEAOUV IBIOKTNTIEG TWV

QVTIOTOIXWVY KATOXWV TOUG.

ARAwon ouppoépewong Tng EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, dnAwvel

€0 TTWG QUTO TO TTPOIOV CUPHOPPWVETAI TTPOG TIG
Baoikég ammaITAoEIG Kal TIG AAAEG OXETIKEG DIATAEEIS TNG
Eupwtraikig Odnyiag Padio EommAiopou 2014/53/EE.
H dnAwon cuppdpewaong SIaTiBeTal yia NAEKTPOVIK

Marcas comerciales

* Wiser™ es una marca registrada y propiedad de
Schneider Electric SE, sus filiales y empresas
asociadas.

» Zigbee® es una marca registrada de Connectivity
Standard Alliance.

Otras marcas y marcas registradas son propiedad de
sus respectivos propietarios.

Declaracion UE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries

declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones aplicables de la
DIRECTIVA DE EQUIPOS RADIOELECTRICOS
2014/53/UE. La declaracion de conformidad se puede
descargar en: se.com/docs.

Zigbee® on Connectivity Standard Alliancen
rekisteroity tavaramerkki.

Muut tuotenimet tai rekisterdidyt tavaramerkit ovat
kunkin omistajan omaisuutta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Schneider Electric Industries vakuuttaa, ettd tama
tuote vastaa RADIOLAITEDIREKTIIVIN 2014/53/EU
olennaisia vaatimuksia ja muita keskeisia saannoksia.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen voi ladata sivulta
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittaa teknisia kysymyksia maakohtaiseen
asiakaspalveluun.

se.com/contact

Aywn oTn dievBuvon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTATEIG ETTIKOIVWVACTE PE TO
KEVTPO €EUTTNPETNONG TTEAATWV TNG XWPAG OAG.

se.com/contact

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna consulta técnica, péngase en contacto
con el servicio de atencion al cliente de su pais.

se.com/contact

GDE70291-05 10/2023
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Wiser homérséklet /
paraérzékel6

Tudnivalék a termékrol

A Wiser hdmérséklet / paraérzékeld (a tovabbiakban:
érzékeld) két érzékel6t egyesit egy egységben. Az
érzékelé méri a hdmérsékletet és a paratartalmat.

Ha az érzékel6 csatlakoztatva van a Wiser kozponti
egységhez, akkor a hémérséklet- és paratartalom-
adatokat tovabbitja a Wiser kdzponti egység felé.

o A csomag tartalma

A Erzékeld

B Szerel6lap

C Kétoldalas ragasztd
D

4 Csavarok (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3
mm), 2 fali dugé

E Szerelési utasitasok

e Valassza ki a megfelel6 helyet a felszerelésre

Wiser czujnik temperatury/
wilgotnosci

O produkcie

Wiser czujnik temperatury/wilgotnosci (zwany dalej
czujnikiem) faczy w jednym urzadzeniu dwa czujniki.
Czujnik mierzy temperature i wilgotno$é powietrza.

Po podtgczeniu czujnika do Wiser bramki
komunikacyjnej przekazuje on do tej bramki dane
dotyczace temperatury i wilgotnosci.

0 Zawarto$¢ opakowania

A Czujnik

B Plyta bazowa

C Podktadka samoprzylepna
D

4 Sruby (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3 mm), 2
kotkami rozporowymi

E Instrukcja montazu

e Wybér odpowiedniego miejsca montazu

MEGJEGYZES

UWAGA

BERENDEZES KAROSODASA

Ne szerelje fel az érzékel6t olyan helyre, ahol erés
napfénynek vagy légmozgasnak van kitéve (példaul
szell6zés kozelében).

A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a
késziilék karosodasat okozhatja.

USZKODZENIE SPRZETU

Nie montuj czujnika w miejscu, ktore jest
intensywnie nastonecznione lub wietrzone
(np. w poblizu wentylacji).

Niestosowanie si¢ do tych instrukcji moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu.

© Az érzékels beiizemelése

(1) Tavolitsa el az elem szigetel6szalagjat
A ALED zélden villog
(2) Aszerel6lap rogzitése
a. Szerelés kétoldalas ragasztoval
Fa, mianyag vagy fém fellletek esetén hasznalja
a kétoldalas ragasztot.
b.Szerelés csavarokkal
» Fa vagy mianyag felliletekhez hasznalja a

e Instalacja czujnika

(1) Zdemontowac tasme izolacyjng baterii

A Dioda LED miga na zielono

(2) Montaz ptyty bazowej
a.Montaz za pomocg podktadek samoprzylepnych
Do powierzchni drewnianych, plastikowych lub
metalowych nalezy uzywac¢ podktadek
samoprzylepnych.
b.Montaz za pomocg $rub

3LVAILOV

csavarokat.

+ Csavarok hasznalata esetén furjon el6 egy

1 mm-es lyukat.

(3) Szerelje fel az érzékelét a szerelblapra.

o Olvassa el a késziilék teljes online

utmutatojat

Olvassa be a QR-kédot, és valassza ki a nyelvet,

igy kiegészitheti a készlilékkel kapcsolatos tudasat,

beleértve a mlkodtetést, a konfiguralast és a termék
Wiser rendszerrel térténé hasznalatat.

Miiszaki adatok

Elem

3VDC, CR2450

Az elemek lizemideje

Akar 5 év (a hasznalattol,

a firmware-frissités
gyakorisagatol és a
kérnyezettdl fliggéen valtozhat)

Névleges teljesitmény

<90 mW

IP védelmi osztaly 1P20

Uzemi frekvencia 2405 - 2480 MHz
Max. radiéfrekvencias <7 dBm
teljesitmény-atvitel

Uzemi hémérséklet -10°C-+50°C
Homérsékleti pontossag +1,5°C
Hoémérséklettartomany 0,1°C

Relativ paratartalom 10% - 95%
Paratartalom pontossaga +5%

Méretek (magassag x
szélesség x mélység)

45 x 45 x 17,2 mm

Kommunikaciés protokoll

Zigbee 3.0 tanusitott

Védjegyek

« Do powierzchni drewnianych lub plastikowych

nalezy uzywacé $rub.

* W przypadku stosowania wkretéw nalezy
najpierw wywierci¢ otwdr o $rednicy 1 mm.
(3) Zamontowaé czujnik na ptycie bazowe;j.

o Przeczytanie calej instrukcji obstugi

urzadzenia online

Nalezy zeskanowa¢ kod QR i wybrac¢ jezyk, aby
uzyskac szczegotowe informacje na temat urzadzenia
dotyczgce eksploatacji, konfiguracji i stosowania

produktu w systemie Wiser.

Dane techniczne

Bateria

3V DC, CR2450

Zywotno$¢ baterii

Do 5 lat (moze sig réznic¢

w zaleznosci od sposobu
uzytkowania, czestotliwosci
aktualizacji oprogramowania
sprzgtowego i warunkéw
otoczenia)

Moc znamionowa <90 mW
Stopien ochrony IP 1P20
Czestotliwos$¢ robocza 2405 - 2480 MHz
Maks. transmisja mocy <7dBm

czestotliwosci radiowej

Temperatura pracy

od -10°C do 50°C

Doktadno$¢ pomiaru +1,5°C
temperatury
Rozdzielczo$¢ pomiaru 0,1°C

temperatury

Wzgledna wilgotnos$é

od 10% do 95%

Doktadno$¢ pomiaru
wilgotnosci

+5%

Wymiary (W x S x G)

45 x 45 x 17,2 mm

Protokét komunikacyjny

Certyfikat Zigbee 3.0

e\/

en, ...

* A Wiser™ a Schneider Electric SE, a hozza tartozo
leanyvallalatok és kapcsolt vallalkozasok védjegye
és tulajdona.

» A Zigbee® a Connectivity Standard Alliance
bejegyzett védjegye.

Az egyéb markak és bejegyzett védjegyek a

tulajdonosaik tulajdonat képezik.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Schneider Electric Industries kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a RADIOBERENDEZESEKROL
SZOLO 2014/53/EU IRANYELVBEN foglalt
alapvet® kdvetelményeknek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseknek. A megfeleléségi nyilatkozat
letolthet6 a kdvetkezd cimrdl: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Miszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban miikédé tigyfélszolgalatunkkal.

se.com/contact

Znaki towarowe

* Wiser™ jest znakiem towarowym i wtasnoscig spotki
Schneider Electric SE, jej jednostek zaleznych i
powigzanych.

« Zigbee® jest zastrzezonym znakiem towarowym
Connectivity Standard Alliance.

Inne nazwy handlowe i zarejestrowane znaki towarowe
sg wiasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Schneider Electric Industries o$wiadcza,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami
i innymi wtasciwymi przepisami DYREKTYWY
2014/53/UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH
Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z
krajowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact
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https://www.productinfo.schneider-electric.com/wiser_eu/viewer?docidentity=WiserTemperatureHumiditySensor-C6795169&lang=en&extension=xml&manualidentity=DeviceUserGuideWiserInformationAbou-154EAFD3

Sensor temperatura/humidade
Wiser

Acerca deste produto

O sensor de temperatura/humidade Wiser (doravante
denominado sensor) combina dois sensores numa
unidade. O sensor mede a temperatura e a humidade.

Quando o sensor esta ligado a gateway Wiser,
comunica dados de temperatura e de humidade a
gateway Wiser.

o Conteudo da embalagem

A Sensor

B Placa base

C Adesivo

D 4 Parafusos (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3

mm), 2 buchas
E Instrugdes de instalagao

o Escolha a localizagdo adequada para instalar

Senzor de temperatura/
umiditate Wiser

Despre acest produs

Senzorul de temperatura/umiditate Wiser (denumit in
continuare senzor) combina doi senzori intr-o singura
unitate. Senzorul masoara temperatura si umiditatea.

Atunci cand senzorul este conectat la Wiser Gateway,
acesta raporteaza datele privind temperatura si
umiditatea catre Wiser Gateway.

o Continutul pachetului

A Senzor

B Placa de baza
C Suport adeziv
D

4 Suruburi (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3 mm),
2 dibluri

E Instructiuni de instalare

o Alegeti locatia potrivita pentru instalare

AVISO

NOTIFICARE

DANOS NO EQUIPAMENTO

Nao instale o sensor num local onde haja forte luz
solar ou vento

(por exemplo, perto de uma ventilagao).

O incumprimento destas instrugdes pode
resultar em danos no equipamento.

DETERIORAREA ECHIPAMENTULUI

Nu montati senzorul intr-un loc unde exista lumina
solara puternica sau vant puternic (de exemplu,
aproape de gura de ventilatie).

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce
la deteriorarea echipamentului.

o Instalagao do sensor

(1) Retirar a faixa de isolamento da bateria
A O LED pisca a verde
(2) Montagem da placa de base
a.Montagem com adesivos
Para superficies de madeira, de plastico ou
metalicas, utilize os adesivos.
b.Montagem com parafusos
« Para superficies de madeira ou de plastico,
utilizar os parafusos.
» Se usar os parafusos, perfurar previamente um
orificio de 1 mm.
(3) Montar o sensor na placa de base.

o Leia o guia completo do dispositivo online

Digitalize o codigo QR e escolha o idioma para
obter informagdes completas sobre o dispositivo,
incluindo funcionamento, configuracéo e uso do
produto com um sistema Wiser.

Informacgéo técnica

0 Instalarea senzorului

(1) Indepartati banda de izolare a bateriei
A Led-ul lumineaza intermitent in culoarea verde
(2) Montarea placii de baza
a.Montarea cu suporturi adezive
Pentru suprafetele din lemn sau din plastic sau
suprafetele metalice, utilizati suporturile adezive.
b.Montarea cu suruburi

Pentru suprafetele din lemn sau din plastic,
utilizati suruburile.

Daca utilizati suruburi, faceti in prealabil o gaura
de 1 mm.

(3) Montati senzorul pe placa de baza.

-

@ cititi online intregul ghid al dispozitivului

Scanati codul QR si selectati limba pentru
informatii complete despre dispozitiv, inclusiv despre
functionare, configurare si utilizarea produsului cu un
sistem Wiser.

Fisa cu date tehnice

Bateria 3 VCC, CR2450

Baterie 3Vec.c, CR2450

Até 5 anos (pode variar

Vida util da bateria com base na utilizagao, na

Pana la cinci ani (poate varia

Durata de functionare a in functie de utilizare, frecventa

frequéncia de atualizagao do bateriei actualizarii firmware-ului si
firmware e ambiente) mediu)

Poténcia nominal <90 mW Putere nominala <90 mW

Classificagéo IP 1P20 Clasificare IP P20

Frequéncia de operagao 2405 - 2480 MHz Frecventa de functionare 2405-2480 MHz

Poténcia max. de <7 dBm Puterea maxima transmisaa <7 dBm

radiofrequéncia transmitida

radiofrecventei

Temperatura de -10°Ca+50 °C

funcionamento

Precisdo de temperatura +1,5°C
Resolugéo de temperatura 0,1°C
Humidade relativa 10% a 95%
Precisdo de humidade +5%

Dimensdes (A x L x P)

45 x 45 x 17,2 mm

Protocolo de comunicagao

Certificado Zigbee 3.0

Marcas registadas

» Wiser™ é uma marca registada e propriedade da
Schneider Electric SE, das respetivas associadas

e filiais.

Standard Alliance.

Zigbee® é uma marca registada da Connectivity

Outras marcas e marcas registadas séo
propriedade dos respetivos proprietarios.

Declaragao de conformidade da UE

A Schneider Electric Industries declara por este
meio que o presente produto cumpre os requisitos
fundamentais e outras disposicdes relevantes da

DIRETIVA 2014/53/UE RELATIVA A EQUIPAMENTOS
DE RADIO. A Declaragéo de conformidade encontra-

se disponivel para download em: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de

Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

Temperatura de functionare  Intre -10 °C si 50 °C

Precizia temperaturii +1,5°C

Rezolutia temperaturii 0,1°C

Umiditate relativa Tntre 10 % si 95 %
Precizia umiditatii +5 %

Dimensiuni (I x | x A) 45 x 45 x 17,2 mm

Protocol de comunicare Certificare Zigbee 3.0

Marci comerciale

* Wiser™ este o marca comerciala si proprietatea
companiei Schneider Electric SE, a filialelor sale si a
companiilor afiliate.

« Zigbee® este o marca comerciala inregistrata a
companiei Connectivity Standard Alliance.

Alte nume de marci si marci comerciale inregistrate
sunt proprietati ale proprietarilor respectivi.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara

ca acest produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute
de DIRECTIVA 2014/53/UE PRIVIND PUNEREA

LA DISPOZITIE PE PIATA A ECHIPAMENTELOR
RADIO. Declaratia de conformitate poate fi descarcata
la adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugdm sa
contactati Centrul de servicii pentru clienti din tara dvs.

se.com/contact

Wiser gatumk Temnepatypbl u
BNaXXHOCTU

06 aTom nsgenuu

Wiser gatumk Temneparypbl 1 BNaxHOCTU (aanee
Ha3blBaeMbI «dam4uk») obbeauHseT B cebe
ABe yHkumn. [laTuvk n3mepseT Temneparypy v
BMaXHOCTb.

Ecnu gatunk nogkntoven k Wiser IP-wuntosy, oH
nepenaer AaHHble O TemMnepaType v BNaXHOCTN Ha
Wiser IP-wunto3.

o Co.qep)xwmoe KOMMeKTa NnoCTaBKku

A [aruuk

B OcHoBaHue

C Kneikas Haknagka
D

4 BuHTbI (2 x ST2.3 x 15 MM, 2 x M2 x 3 Mm), 2
Arobenamu

E WHcTpykumm no MoHTaxy

e BbIGpaTh noaxopsiiee MecTo AN YCTaHOBKU

YBEJOMJIEHUNE

NOBPEXOEHUE OBOPYJOBAHUA

He ycraHaBnveaTtbh aTtymk B MecTax, rae BO3MOXHO
3Ha4YMTENbHOE BO3AENCTBMNE CONMHEYHOro CBETA UNn

BeTpa (Hanpumep, psSAoM C BEHTUNALMEN).

HecobniopeHue atux yKa3aHMl7l MOXeT npuBecTu
K noBpexaeHuro OGOpyJJ,OBaHMﬂ.

o YcTaHOBUTbL AaTyukK

(1) CHaTb n3onsuuio Gatapewku.
A CseTtoanoa muraeT 3erieHbIM LIBETOM
(2) YcraHoBWUTbL OCHOBaHWUE
a.MoHTax C NOMOLLIbIO KNEeWKMX Haknagok
Ha fepeBsiHHbIX, NNacTMaccoBbIX UK

MeTarnnyecknx NoBEPXHOCTAX UCMOMNb30BaTh
KIenKkne Haknagku.

b.MoHTax ¢ NOMOLLbIO BUHTOB

* Ha AepeBAHHbIX NI NNTaCTMacCoBbIX
NOBEPXHOCTAX NUCMOSMb30BaTb BUHTHI.

Mpw ncnonb3oBaHUM BUHTOB HEOBXOANMO
npeaBapuTenbLHO NPOCBEPNUTL OTBEpPCTHE 1 MM.
(3) YctaHOBWTB A@TUMK HA OCHOBaHME.

o MpounTaTb NoNHoe pyKkoBOACTBO MO
ycTpoucTey B MHTepHeTe

OTckaHupoBaTb QR-kof 1 BbIGpaTh A3bIK ANA
nony4eHusi NonHow nHdopmaumm o6 ycTponcTee,
BKIIHOYasH 3KCnyaTaumio, KOHUrypaumo n
ncrnonb3oBaHue nsgenus ¢ cuctemon Wiser.

TexHu4eckue XapakTepUCTUKu

Baraperika 3 B nocr. Toka, CR2450

[lo 5 net (MOXeT U3MeHATbCA
B 3@BVCUMOCTY OT YCITOBUM
MCNOb30BaHWS, OKpYXatoLLeit
cpefbl U YacToTbl OGHOBMEHWS

Cpok cnyx6bl 6aTapeitku

NPOLUNBKM)
HomwuHanbHasa MoLHoOCTb <90 mBt
Knacc IP IP 20
Pabounit guanasoH YacTot 2405-2480 My
Makc. nepefaBaemasi <7 pbm

MoLHocTb BY-curHana

OT1-10°C go 50 °C
To4HOCTb U3MepeHus +1,5°C
Temnepartypbl

TemnepatypHoe paspelwenve 0,1 °C
OT110 % po 95 %

To4YHOCTb M3mepeHus +5%
BNaXXHOCTU

Pa6ouasi Temneparypa

OTHocUTENbHasA BNaXHOCTb

Temneparypa 1 BNaxHOCTb OT-20°Cno60°CunOT0%
XpaHeHusi 0095 %

Ot1-20°C go 60 °C

Temnepatypa
TPaHCMoOpTUPOBKY

Pa3smepsl (B x LW x I) 45 x 45 x 17,2 mm
MpoTokon obmeHa AaHHbIMM  Zigbee 3.0 cepTudmumposaH

TOprOBble Mapku

* Wiser™ gBnsieTcs TOProBo Mapkom v
cobcTBeHHOCTbIO koMnaHuy Schneider Electric SE,
ee [o4epHMX 1 adpprnnpoBaHHbIX KOMNAHWN.

» Zigbee® sBnsieTca 3aperncTpupoBaHHON TOProBoW
mapkor Connectivity Standard Alliance.

Mpoune GpeHap! 1 3aperncTpupoBaHHbIe

TOProBble Mapku sSIBMSIOTCA COBCTBEHHOCTBIO UX

COOTBETCTBYIOLUMX BiafernbLeB.

[eknapauus o cooTBeTCTBMM cTaHaapTam EC

HacTosauwum Schneider Electric Industries

3asIBMSAET, YTO 4AHHOE M3JENve COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TPe6OBaHUSIM U ApyrM

cooTBeTCTBYOLWMM nonoxenuam QUPEKTVBbI MO
PAOVOOBOPYOOBAHUIO 2014/53/EC. Oeknapauuto
0 COOTBETCTBMU MOXHO 3arpy3uThb Mo agpecy: se.com/
docs.

Schneider Electric Industries SAS
CoOTBETCTBYET TEXHUHYECKUM pernameHTam

«O 6e30MaCHOCTH HU3KOBOMNLTHOMO
o6opynoBaHusiy, «O6 anekTpoMarHUTHON
COBMECTUMOCTU»
[aTta u3rotoBneHusi: cMoTpuTe Ha obLei
ynakoBKe: rog/Hefens/aeHb Hegenu
CrtpaHa-usrotosutenb:Kutaw
Cpok xpaHeHus: 3 rona
lapaHTuiHBIA cpok: 18 mecsaues
Mpwn o6HapyeHnn HemcnpaBHOCTH BO BpeMSI
rapaHTUIHOTO CpoKa ¥ NOCHe ero OKOHYaHWs
obpaluatbcsi B peroHanbHbi LieHTp
Monnepxkn KnueHntoB Schneider Electric.
YNONHOMOYEHHBIV NocTaBLuK B PP:
AO «lUHergep AnekTpuky»
Appec: 127018, Poccus, r. Mocksa,
yn. deuHues, A.12, kopn.1
Ten. +7 (495) 777 99 90
dakc +7 (495) 777 99 92
se.com/ru/ru/

il

«TeMeHBONLTTbI Kypan-xabablKkTapabiH,
kayinciagiri Typanbl» , «OneKTpMarHuTTi

COVIKECTIK Typarbl» TeXHUKambIK

pernameHTTepre cakec kenegi

[aribiHaanfaH Mep3imi: xannbl opamaarbl

Mep3imMai KapaHbI3: Xbin/anTa/anTaHblH KyHi

XKacanfaH: Keitan

Cakray mepa3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 ai

Keningik mep3imi 6apbicbiHAa xaHe on

asikTanfaHHaH KewiH akay aHblKTanraH

»arganaa, Schneider Electric AlimakTbIK

TYTbIHYLWbINAPAbI KONAay opTarnblFbiHa XKYTiHY

Kepek

Yokin xeTkizywi KazakctaH

pecny6nukacbiHaa:

«lUIHEMOEP QNEKTPUK» XLLC

MekeH-xanbl: KazakctaH

Pecny6nukacbl, Anmatbl K., JocTblk

naH.,«Ken Jana» BusHec OpTtanblifbl, 5-wwi

Kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7(727) 357 24 39 [ H [

se.com/kz/ru/

Wiser temperatur-/
luftfuktighetssensor

Om den har produkten

Wiser temperatur- och luftfuktighetssensor (nedan
kallad sensor) kombinerar tva sensorer i en enhet.
Sensorn mater temperatur och luftfuktighet.

Nar sensorn ar ansluten till Wiser Gateway,
rapporterar den temperatur- och luftfuktighetsdata till
Wiser Gateway.

@ Paketinnehall

A Sensor

B Basplatta
C Fastplatta
D

4 Skruvar (2 x ST2.3 x 15 mm, 2 x M2 x 3 mm),
2 vaggkontakter

E Installationsanvisningar

e Vilj lamplig installationsplats

OBSERVERA

SKADA PA UTRUSTNINGEN
Installera inte sensorn pa ett stalle dar det finns
starkt solljus eller starkt drag (t.ex. néra ventilation).

Om instruktionerna inte f6ljs kan utrustningen
skadas.

o Installera sensorn

(1) Ta loss batteriisoleringsremsan
A LED blinkar grént
(2) Montera basplattan
a.Montering med sjalvhaftande plattor
For tra- och plastytor eller metallytor anvander du
de sjalvhaftande plattorna.
b.Montering med skruvar
For tra- eller plastytor anvander du skruvarna.
Forborra ett hal pa 1 mm innan du monterar
skruvarna.
(3) Montera sensorn pa basplattan.

o Las hela instruktionsboken online

Skanna QR-koden och vilj sprak for fullstandig
information om enheten, inklusive anvandning,
konfiguration och anvandning av produkten med ett
Wiser-system.

Teknisk data

Batteri 3 VDC, CR2450

Upp till 5 ar (kan variera
beroende pa anvandning,
frekvens for uppdatering av
firmware och miljo)

Batteriets livslangd

Mérkeffekt <90 mW
IP-klass P20
Frekvensomrade 2405-2480 MHz
Max. éverford <7 dBm
radio-frekvenseffekt

Driftstemperatur -10 °C ill 50 °C
Temperaturnoggrannhet +1,5°C
Temperaturupplésning 0,1°C

Relativ luftfuktighet 10 % till 95 %

Fuktighetsprecision +5 %
Matt (H x B x D) 45 x 45 x 17,2 mm
Kommunikationsprotokoll Zigbee 3.0-certifierad

Varumarken

* Wiser™ &r ett varumarke som tillhér Schneider
Electric SE, dess dotterbolag och narstaende
foretag.

» Zigbee®ar ett registrerat varuméarke som tillhér
Connectivity Standard Alliance.

Andra registrerade varumarken tillhér respektive

agare.

EU-forsdkran om overensstammelse

Harmed forsakrar Schneider Electric Industries att
denna produkt dverensstammer med de vasentliga
kraven och andra relevanta bestammelser i
RADIOUTRUSTNINGSDIREKTIVET 2014/53/EU.
Forsakran om 6verensstdammelse kan laddas ned pa
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservice i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

se.com/contact
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